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Izbaja vs.i tort'k in HoUoto ol» /
11. in i |in*il|)()ltliM> /.a tnt'slo ter oL H. uri J'>
pop. za dczt'lo. Ako pade na ta dnrva '
pra/.tiik izide dan prej o|j f>. ZVOÜIT. Slant!
po pošli prcjciiian ali v (iorici na ilom
pošiljan cHolftno 8 '(, polli'lno 4- K in
ČctrtlKno 2 K. I'rodajast' v Uorici v to-
bakarnan S c h w a r z v Solskili ulicab,
J e l l o r s i t z v Nunskih ulic-ah in L c-
b a n na Vcrdijcvcin tckaliäön po 8 vin. GOKICA

(ZJutraiiJe izdanje.)

tlreriai&tvu in upravništvo ae
nabajatu v « N a r o d n i l i n k a m i » ,
nlica Vetturini b. SI. 9.

Dopih»' je nasloviti na uredništvo,
oglasc in naroönino pa na upravništvo
»Goriest. Oglasi si> računijo po petit-
vrslah in gicer ako se titjkajo 1-krat po
12 vin., 2-krat po 10 vin., 8-krat po
8 vin. Ako se vcčkral tiskajo, ra<5u-
iiijo «e po pogodbi.

IzdajuteJj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiska „Narodna tiskarna" (odgov. J. Marušič).

Goriški deželni zbor.
Peta seja.

V soboto popoludno bila jo potu
dcžolnozbor.ska soja V sedanjem zaseda"
nju. Navzoči so btli vsi poslanci, ko jo
dežolni glavar otvoril sejo ob 5 20 in.

Polrdil se je zapisnik prejänje Bejo,
ne da bi se ga bilo čitalo. Deželni gla-
var naznani, da mu jo poslanec Grča
predložil neki predlog glede dežolnih po-
tovalnib živinozdravnikov tor vložil tudi
jedno interpelacijo glede preuravnavo
'tukajšnjih srodnjih fiol, tako da bodi učni
jezik na njih slovenski in italijanski. Ko
je prečital tajnik doälo peticije, dobil je
besedo dr. Tuma, da prečita interpela-
cijo, katere jo stavil v prejšnjih sejah.
Dr. Tama so je omejil le na čitanje ko-
nečnih vpraäanj v interpelacijah. Vladni
zastopnik je rekel, da odgovori na one
interpelacijo, ki BO stavljene na vlado, v
jodni prihodnjih sej. Na interpolate, ka-
tere je stavil dr. Tama na doželnoga gla-
vurja, jo pa ta koj odgovoril. Na prvo,
ki je zadevala sorodatvo ravnatelja dež
hipotečnega zavoda dr. Staadingerja z
deželnim glavarjem ali pa a kakim dež.
odbornikom, je odgovoril glavar, da bi
prav za prav ne bil dolžan odgovarjati,
ker ni v nji v označenem pogleda nič
pozitivnega navedono, da pa hoče vae-
jedno nekaj odgovoriti. Notranji Sta-
tut govori le o 1. in II. členu sorodatva,
pravi deželni glavar. Ravnatelj dež. hipo-
lečnega zavoda pa ni ne moj sin, in tudi
ne moj oče, in tudi ne moj brat. Ravno
tako ni ne sin, ne oče in ludi brat ne
nobonega izmed deželnih odbornikov.
Kar se pa tiče postopanja pri imenova-
nju istega, bi deželni glavar tudi no bil
dolžan odgovarjati, kako se je isto vr-
Silo, ker nikakor ne gre, da bi se sprav-
ljale v javnost razprave in glasovanja
pri sejah dež. odbora. Kor so pa neka-
teri listi to zadevo svoječasno spravili
na dan in jo tudi po svoje zavijali, pravi
dež. glavar, da hoče tudi na to stran
odgovarjati. Res je, pravi glavar, da seje
neki odbornik, da bi varoval narodne
interese, v Čelrti seji, v kaleri se je ta
fcadeva razpravljala, odtcgnil glasovanju,
a res jo tudi, da so ostali navzoči pri

glasovanju trije dož. odborniki, kar v
smislu §§ 42., 32 in 33. notranjega po-
slovnika popolnoma zadostujo, da so
sklopi do?,, odbora veljavni. Dr. Tuma
zakličo glavarju: „Kaj pravi § 31.V" Do-
žolni glavar pravi, da določuje § 31. si-
cor tudi, da jo potrebna pri sklopanju
važnejših zadev navzočnost vseh odbor-
nikov, in da to je glavarjeva zadeva, za ka
toro prevzame V8O odgovornost. Dr. Tumi
pa pravi, da ne dopnšča nobede raz-
prave o tern predmetu. Na drugo in-
terpelacijo, ki se je tikala oddaje del pri
gr«dbi deželne norišnico, pravi deželni
glavar, da očita interpolant deželnemu
odboru, kakor da bi isti nepravilno po-
stopal pri oddaji del za deželni hipotečni
zavod. kar pa ni res, ker ao ae dotična
dela oddala potom javne dražbe, katera
je bila razglašena v slovenskih in i tali -
janskih listih. Ntotako hoče dežolni od-
bor poHtoputi ludi v bodoče, ko bode
oddajal dela za gradbo dezeine noriä-
nice. Deželni glavar toroj zavrača inter-
pelanta, Cos, da zapostavlja deželni odbor
v lakih slučajih Slovence in sploh deže-
lane za Italijani, kateri alednji so pa
itak tudi dožolani. — Ko je še poalanec
Grča prečital vprašanje Hvoje interpela-
cijo glede odpravo mestnih mitnic, ae je
proälo k dnevnemu redo.

Dr. Venuti utemeljeval je svoj
predlog zadevajoč gradnjo žolezniške
proge Gorica-Červinjan. Predlog odatopil
se je žolezniškemu odaeku. Nato je ute-
meljeval dr. Gregorčič svoj predlog glede
postopanja v občinskih in cerkvenih ra-
čunskih zadevah in se jo ta predlog
odstopil pravnemu odHoku. Nato je ute-
meljeval dr. Tuma svoje predloge,
stavljone v prejšnjih sejah, katerih jo
bilo šest in ki so se vsi odstopili do-
tičnim odsekom. Dr. Marani poročal jo
o zakonskem načrtu zadevajočem ob-
činske naklade in daväcine, ki se jo
odstopil v proučevanje pravnemu odseku.
Isti poročevalec poročal je o zakonskem
načrta zadevajočem delno premembo
zakona o odpeljavi Mondine v „Isonzato".
Tuso je vncla daljša debata. Dotični za
konski načrt bil je vsprejet že leta 1897.
Ker se je pozneje dokazalo, da so bila

pri uravnavi Mondino potrebna So druga
dela, ki pa niao priäla v prvotnem na-
črtu v poštev in so ao vsled tega pro-
ročunani stroäki poviäali za več tisoč
krön, tuko da pado na deželo, ki pri-
naAa k lakim stroškom s 30%, ž o kakih
6000 K prispovka, se jo moral dotični
zakon spremeniti. Dr. Tuma bi aicer no
bil protivon vsprojotju novega zakonskega
načrta, ako bi bil prepričan, da bi se-
danja uravnava reke Mondine ne bila
nepotrebna za Klučaj, ako bi so poprej
reka Soča od svojega izvirka navzdol
uravnala, roka Soča, pravi govornik, ka-
tere priatok je Mondina. Dr. Marani ugo-
varja dr. Tumu in pravi, da jo reka
Mondina že davno nehala biti pritok
Soče in da se bo tndi po novem načrlu
sama zase atekala v morje. Dr. Marani
opisuje škodo, katero napravlja imenovana
reka prizadotim krajem ter priporoča, da ae
predloženi zakonski načrt Hprejme, ker
je to nujno potrobno. Dr. Tuma ugo-
varja nujni potrebi, öeä, da govori proti
nujnoati žo dejatvo samo, da je bil pr-
votni zakonski načrtžoleta 1897 vaprejet,
a da se ni še do danea v tern pogledu
ničesar atorilo, kar bi bilo v dokaz, da
ni delo tako nujno potrebno. Dr. Ver-
zegnassi pojasni, kaj da je bilo temu
krivo, da se ni šo dolo pričelo. Bila je
namreč kriva nesloga med čl^ni dotične
vodne zadruge, ki mJra priapevati k
atroäkom z 20% Dr. Tuma opazi, da
trdijo celo zadružniki »ami, da je delo
nepotrebno. Dr. Verzegnasai pa mu od-
govori, da to ni tako. Naaprotni ao bili
le oni zadružniki, ki niso imeli ob Mon-
dini zemljišč in se jim ni toraj bilo bati
kake škode. Zdaj so ae pa vsi zadružniki
zjedinili ler ustanovili med aeboj nekako
razmerno prispevanje k stroškom.

Za dr. Verzegnas8ijem govoril je,
kaj pa da, tudi poslanec dr. Faidutti,
nakar se je debata zaključila in je bil
zakonaki naört vaprejet v vaeh treh
branjih.

Dr. Marani je nadalje poročal o
zakonskem načrtu zadovajočim zatiranje
rastline, zvane predenica, ki je bil brez
vaake debate vsprejet. Dr. Venuti poroöal
je Y imenu dežel. odbora o poatopanju

davčnih uradov pri razdelitvi prejomkov
na neposrednih davkih med državo in
sanioupravnimi oblastmi, tor stavil toza-
devno resolucijo, ki je bila sprojeta.

Potrdili ao se računski sklepi za
leto 1902 in aicer ustanov : Štubelj, Stanič,
Rjavec, Prokop, Pravica, Abram. Dovolili
80 se zneski za brezobreslna posojila in
aicer za leto 1903 in 190i, v zneaku K
40.000, in ae je obenem aprejela reso-
lucija, a katero Be priporoča vladi, da
ista v ta namen večjo avoto dovoli, tako
da bodo zamogle biti vsliaane vse opra-
vičene tozadevne prošnje.

Dr. Marani poročal je v imenu de-
želnega odbora o tern, da si dežela iz-
poBodi iz glavnega ubožnega zaloga K
300.000 za konsolidacijo železnidkih po-
sojil in naj se ta znesek vrne ubožnemu
zalogu potom amortizacije v 50 letih.
Predlog, da ae odstopi uprava glavnice
Werdenberäke uatanove preč. knezo-
nadäkofiJ8kemu ordinarijatu, se je od-
atopil finančnemu odaeku. Odbila Be je
proänja za deželni prispevek za šolo Mac-
cari v GradiSki. Dr. Vorzegnassi je aicer
prodlagal, naj bi ae dala ti Soli podpora
1000 K, ali ugovarjal mu je dr. Gregorčič
in rekel, da ne bi bil naaproten podpori,
ako bi je bila Sola potrebna. Ker pa ima
sola svoj ustanovni kapital, H katerega
obrestmi se sama prav lahko vzdržuje,
ae on protivi taki neopravičeni podpori.

Poslanec Klančič je poroöal o
proänji čipkarake sole v Rovcu za pod-
poro. Dovolila ae je podpora 250 K.

Potrdil ae je poviSek pokojnin uöi-
teljskima vdovama Josipini Vinci in Re-
gini Treleani in sicer vsaki po 100 K na
leto. Deželni odbor je namreč pokojnini
omenjenih vdov na svojo roko aam po-
viäal. Zato se je p» poalanec Panigai
protivil temu povišanju, češ, da deželni
odbor ni bil v to opravičen. Panigai je
pripravljen sicer glaaovati za jedenkratno
podporo od 100 K.

Poročevalec Marani zagovarjal je
sklep deželnega odbora ter prepustil de-
želnemu zboru, da ga ali sprejme ali pa
tudi razveljavi. Pri glasovanju bil je de-
želnoodborski sklep odobren. Potrjeni so
bili računski sklepi deželnega zaloga za

L1STKK.

Med gorskimi orli.
pov68t izza časa hercegovskega ustanka.

Ruski: I'etor Petrov.

(Dalje.)

„Ali jaz bi bil vsaj iz daljave na-
r«8al vse to za mojo „hižo"; ali zdaj mo-
fem po8lati samo . . . "

„Kaj za to, sir, nariäite po mojih
Desedah. Jaz vam pokažem vae, kje je
8Ul ta ali oni; kje je bil Peko, kje jaz
— vse . . . "

Mahoma se duka zastavi in se jame
°zirati na stran.

„Evo vam i konji!;i vzklikne.
Pri teh beaedah sem se zelo raz-

•esolil.
Vedela sva že, da so bili Turki po-

Polnoma pobiti, ko so bili priäli priča-
^ovani vstaši. To nama je bil aporočil
^öko po nekem vojniku tri ure potem,
°̂ Bva bila priäla na „glavico". Bila sva

V sa obnomogla strašnega truda in nisva
^ogla več dvigati nog, ko niava imela
°nj, katerih usoda nama je bila ne-

*ft«ina; na, bila sva zadovoljna in pomir-
^et>a z izidom bitke in sklenila sva tu

e^i in se odpočiti. Naročila pa sva dve-
^* vojuikoma, ki ata bila pri naju, naj

nama poiščeta in privedeta najina konja.
V nekeliko minutah so ravno spletli iz
protja in voj tu rastočega grmovja ne-
kako lež;šče in legla sva ter zaspala kot
klada ; in iz tega — kot je znano —
sem ae vzbudil vsled herojično-nadute
deklamacije dukove.

Vstanem.
„Zdaj pa gospoda, lahko pojezdimo

pozdravit generalissimusa in mu čestitat
radi zmage. Allons salner le vainqer!'
odreže se duka.

Brez odlaäanja sedemo na konje in
se napotimo.

Poslanec je dojal, da je do Peka
„pol sata" (ure). Načelnik da so je na-
stanil v mali vasi v „dobri kuöi", tedaj
pod 8treho, to je bilo zelo ugodno sli-
äati nama, ki sva bila izredno premrzla.
Poleg tega je pridejal duka, da je pri-
dobljeno mnogo „tajme" (plena), med
drugimi tudi kava.

„Videl sem je sam celi meh, gos-
poda. Danes se napijemo in kuhal bo
duka — c' est tont dir«v"

„Verjotno je videl samo to," mislil
aem pri sebi, spomniväi ae njegove ba-
haške in fantastiöne pripoveati.

„Aü ste bili tudi vi v boju ?u —
vpraSam puatolovea.

„Un pen*), monsiur", odvrne mi,
„ker po pravici rečeno — gem jaz od-
ločil boj."

Trebalo je slišati, s kakim glasom
je izrekel ta skromni odgovor.

„Nu, a kako ste p îäli tako hitro k
nana?"

„Ko je bilo delo gotovo, in so se
obrnile trume novernikov v beg, odpra-
vil sem se aemkaj."

„Ali je ta človek brezstiden I" sem
si mislil.

One pol ure se je vleklo — se ve
— dobro uro. Ob Sesti ari, ko se je jelo
že mračiti, pridemo v „malo aelo v dobro
kuöo".

Kuča je bila res „dobra", nič alabSa
od one v Smrečnem. Ko vstopimo, do-
bimo tak prizor kot v zaöetku (v Smreč-
nem) — ogromno goreöo grmado, okoli
je sedelo ali ležalo dvajset mož, v kotu,
na preprogi je bil Peko, z lulo v uatih,
tako miren in mračen kot vselej.

Pozdravim ga. Tudi Prajor je nek&j
pomrmral v pozdrav ter mu stisnil roko.

„Cujeä", obrne ae Peko k meni,
„reci mu, naj mi pokaže bftko. Saj jo je
narisal, ne-li."

*) Nekuliko.

Povem to Prajoru. Ta vzame svoj
žepni album, ga razgrne ter ga poda Peku.

Dolgo je gledal stari volk nagloma
naalikano škico, približeval to očem, pa
oddaljeval, pa obračal Očividno ni
mogel ničesar razumeti.

„Čajea," reče naposled z mirnim
gla8om ter mi vrne album — „ali to be-
darijo je danea napisal?"

„Dal" odvrnem, jedva zadržajoč
smeh.

„In za to ao ga poslali sem?"

„In novae dajo za to?"
„Da".
„To morajo biti pa dobri Ijudje, ti

Inglezi!" reče mi — po kratkem pre-
misleku

Ta hip se prijavi neki kapitan, po
imenu Pejovič. Obrne se k Peku z ne-
koliko besedami, ki so me kar presenetile.

„Oni ranjenec pravi, da bi ma dali
kaveu.

Začudim se. Turäki ranjenec v rokah
vstašev I Kako je to zdaj, ko ves caa niti
enega nisem videl?... Nikdar niti ra-
njenca, niti ujetnika, ker . . . . Saj me ra-
zumete! Ali vendar ne dolžite teh m-
moraščih ljudi, ko izveste to stražno
zverstvo! (Dalje pride.)



leto 1901, 1902, 1903, kakor tudi ra-
Čunski 8klep dopozitov in tujega donarja
za leto 1902. Nato jo bila seja zaklju-
čena in bodo prihodnja v četrtek ob 5.
uri popoludne.

Kranjski deželni zbor.
(Konec.)

Hribar pravi, da bi za svojo oaebo
glasoval za nujnost, ker se ma ta pred-
log zdi umesten, če bi ga ne vezal klub.
Ob-<oja postopatijo korespondenčnega
urada. Kar se prvtga slučaja tiče, še
danes ni popravil krivice korespondončni
urad, dasi je on kot žnpan storil vse,
kar je v njegovi moči. (Čajte!) Kap ae
druzega slučaja tiče, ni Malitsch nedolžna
ovčica. Hribar jo proti temu, da bi se o
Malitschevi aferi razpravljalo že danea.
Hribar pravi, da bi se stranka gotovo
oglasila, če se ne bi bila zavezala radi
kat.-narodne obstrukcije, da ne stavlja
nujnih predlogov. (Klic : Torej je stranka
krepko zvezana z Nemci !) Konča z žoljo,
da bi korespondenčni urad nepristransko
poročal in ne meril nam in izdajskim
nastopom v bližini naše dežolo z dvojno
mero.

Ur. Krek pravi, da naša stranka
ni botela nastaviti pasti slovenakim ii-
beralcem, ampak pokazalo se je, da
imamo z drugo slovensko slranko mnogo
skupaj — složni smo še preeej v tem,
da imamo v osebi deželnega predsednika
sovražnika naäega naroda, proti katoretnu
moramo nastopiti skupno. Čudno se mu
zdi, da je Hribar dejal, naj bi se o tej
stvari danes ne razpravljalo. To je vendar
nujna stvar, ker je mnogo dijakov sedelo
v joči! Drugače kot z nnjnimi predlogi
sedaj ne morerno iskati stika s svojimi
Hlovenskimi tovariäi! Lahko se izvoli sa-
mostojen odsek, ki naj dobi ta predlog
v roke. Gre se za to, da kot zastopniki
slov. naroda demonstriramo proti terau,
da bi bila dežolna vlada sokriva pri raz-
äirjenju mnenja, da je na$ narod surov,
ko ima vtndar naše ljudstvo v prijaznem
spomina vsakoga dobregn ekaekutorja.
Mi ne pustimo, da bi se blatila cast našn
dežele, in <3e dež. predsednik ni sposoben,
da bi premenil ta princip, naj gre proč I
Poleg Čohov smo mi v Avatriji najna-
prednejši. Ali je tudi to nemäka posest,
da so o slovenskem ljudatvu trdi, da je
Burovo ! Naša last je naäa cast! Z» to se
bomo borili proti vladi in proti nasprot-
niknm. Kdor je te misli, naj glasuje z
narni. (Galerija ploska.)

Dr. Tavčar vpije na galerijo in
kliče: Deželni glavar, aaj nismo v glo
dališču.

Dež. predsednik prične nemško od-
govar.jati. (Klici: „Slovonsko govorito !
Dr. Šusteršič : „PojiJite von!") Hein
pravi, du žoli v zbornici v tej zadevi
resne razpravo, da se stvar pojasni in
pravi, da So ni jasno (!), če je Malitsch
provokatorično postopal ali ne. Hein
trdi, da so šo nid natančuega ne vo, in
da se bo že ro.snica pokazala.

Posl. Drobnic" protestira proti tumu,
da dež predsednik govori nemški, Cesar
on no razcime. S tem se dož. predsednik
poknžo, da je nasprolnik slov. naroda!
(Velikansko domonstracijo od slrani katol.
narodnih poslancev in na galeriji. Klici:
„Altzug Hein I*' Diunonstracije trajajo
v<ic minut. Glavar v nepopisnom hrupu
prekino sejo.)

Ko dož. glavar skoro nato zopot
otvori sejo, grozi z izpraznjenjem galerijo.

Deželni predsednik zopet govori
nomško. (Klici : To je froclarija !) Hoin
pravi, da ni naaprotnik slov. naroda. (Šu-
steräiö: Vsuj toga nam ne pravitel"), a
da bo gcvoril zopet slovenski, kadar bo
on hotel! (Hrup !) Jaklič: Vi niste sp>-
sobni za dež. predsednika, ker ne znate
slovrnski!

Pogačnik izjavlja, da ni izrekel be-
sed, katere mu jo podtikal Tavčar, in
pravi, da je ta zadeva sramotna zn
di'z. prodsednika, ki še ni popravil vesti,
da je obisfcal Malilscba. Naj bi se do-
bila pot, da bi obe slranki nastopili
proli dcž. predBcdniku Heinu, ki živi od
našfga razpora. (Živahno odobravanje.)

Hein izjavlja zopet nemški, da če
bi bil obiskal „ubogega kadeta Malitscha",
bi bil amatral za svojo kračansko dolžnost,
(Smeh) a da on ni bil pri Malitschu.
(Klici: „Ziikaj pa niste popravili?")

Dr. Schweitzer pravi, da je dr. Šu-
atoräiccv predlog nujon, ker se mora do-
bhi takoj remeduro za poročanjo ko-
respondenčnega urada. Tavčar je skakal
samo okoli os«'b, a nam se gre samo za
stvar. Mi vam dajomo roke, da poslo-
pamo v narodnih stvaroh skupno, a če
tega nočete, ste krivi vi I

Ur. Krek pravi, da je on takoj, ko
jo Hein nemški pričel govoriti, äel iz
dvorano, a poznojo izvodol za prizor z
Drobnicem. Ta prizor kaže, kako nesmi-

selna je taka centralna vlada, ki pošilja
na važno mesto moža, ki so noöe raz-
govarjati z zaatopniki slovenskega na-
roda tako, kakor poslanec -razume. Do
tega mendu §e nismo prišli, da bi slovenski
poslanec moral biti radi Heina vešč
nemščine ! To mora imeti posledice.
Danes si pripravimo srca, da bomo lahko
skupno postopali v gotovih Rtvareh. Kli-
čemo proti sedežu dež. predsedoika :
„Tarn je !"

Pri glasovanju so obsedeli slovenski
liberalni poslanci ob Schvveglovi strani !
Vstali so samo katoliško-narodni poslanci.
Dr. ŠusteršiČ kliče slovenskim Iiberalnim
poslancem : Žalostno ! — „Savani" kli-
čejo liberalnim poslancem : Fej 1 Fej!

D o p i s i .
T (iorici, 10. oktobra. —(Blago-

s l o v l j e n j e „ M a l e g a D o m a " in
kipa S r c a J e z n s o v e g a . Izviren
do p is.)

»Iz Jozusovega'Srcü
Obilni [«'čojo liiiiii viri,
Saj v njem nioö iiarodna je van,
Ki zove se krščunski.«

In zopet so je združila mladina „Šol-
skega Doma" in njegovega manjšega
bratca „Malega Doma", da obhaja
sknpno slavnost. Da, bila je to lepa
slovesnost, čeravno- nas jo milo nebo
proj in poslej nokoliko pozdravilo
z dežjem, hoteč nas opomniti, da kakor
rosi naravni dež, se razliva na častilco
Srca Jezusovega dobrodejni toki nobe-
î kih milostij. Saj je ta dan prosv. Srco
Jozusovo se uposestilo v lepem, novem
„Malern Doma", da si tamkaj vzgaja
Ijubo mladino, katera mu je Že za časa
njogovega zemeljskega bivanja bila taka
draga. Vabilo jo jo ljuboznivo k sebi in
blagoslavljalo. In isto božje Srce, pred-
stavljano po svojem umetno izdolanem
kipu, blagoslavljalo bode tudi sedaj isto -
tako v „Malem Domu" to Ijubo mlndino.
To Srce izroča jo v vzgojo mladniin in
požrtvovalnim äolskim močem, katere si
je izbralo kot svojo orodje in od katerih
jo bodo zopet enkrat tirjalo nazaj.

Da, to vam je bil dan, kateroga si
zapomni mladina. Sporninjala so bo pro-
srčnih besed stolnega dekana dr. Sedoja,
ki jo vodil corkveno slavnost. V jasnih
in izbornih «K.otezah jim je naslikal pri
blagoslovu kipa \- kapucinski corkvi
Jezmovo Življenje, njegovo potrpožljivost
z reveži in grešniki, z nevodnirni in uÖe-
nimi, pa tudi njegovo odločnost v ka-
ranju in svarjenju zvitih in napuhnjenih
sarizejov. Globoko si vtisne v srce željo
Jozusovega Srca, ki hoče, da bi ga mi
vsi ljubili, priprosti in uöoni, bogati in
revni, ter s tem popravili mrzlo nehva-
ložnost dandana3njega za Boga nemar-
nt'ga Hveta. In kodar koli ti, draga mla-
dina ,.Malega Doina", hitiš mimo kipa
Jozusovega Srca, ozri se nanj, počasti to
Srce, pozdravi Jo, in Ono ti bo podolilo
svoj blagoslov pri tvojem učenju svetih
in posvetnih ved. — To velja sploh
vHorn, kntori imajo priložnosl mirno tega
ljubeznivega kipa iti. Pozdravi naj KH
v.sHk, vsaj H kratko molitvico : „O Srco
Jozusovo, bodi moja Ijubozon !"'

In priäel bod>) zopot Čas, čas oso-
tlopoln, das, ko bode zopot Zveličar se
prikazal, toda na oblakih nob«, in vi vsi,

*ki ale ga ta dan v voselem sprovodu
spremljali, glelali bodote z znupinjem v
to Srce Jozusovo, katero nam je vodno
odprto. Da, z vesoljem bodeto vanj zrli,
če sto ga v življenju rosnično in po-
božno častili.

Politiöni pregled,
Kranjökl'deželnl zbor.

V petek je prišlo v kranjskom do-
Želnom zboru do tako burnih prizoroy,
da je bil dožolni glavar prisiljon sojo
nonadoma zaključiti. Ko jo namroö po-
slanec dr. Krok intorpoliral vlado zaradi
izplačila zadržanega zaslužka obrtnikom
pri novi justični palači, in ko so narodno-
napredni poslanci stavili svoj samostalni
predlog glode ustanovitvo slovenskega
vsouöiliäca v Ljubljani, priSlo je na vr-
nto utemoljovanje dr. Šasteršičevoga pred-
loga gledo krivih poročil c. kr. koreapon-
denčnega urada. Med utemeljevanjom
toga predloga bavil se je dr. Šusteršič
tuili z dr. Taröarjem, kateremu je med
drugim rekol, da govori skoro vedno no-
resnico tor vpraäal, bode li dolgo öasa
irHJalo, prodno so dr. Tavčar nauči govoriti
resiiico. Pri teh besodah je dr. TavČar
zaklical dr. Šusteršiču: „Lažnjivec4. Tu
pa je dr. Šusteržič tekel k dr. Tavöarju
ter mu p »molil pest pod nos. Prihiteli
xo tje tudi drugi katoliäko-narodni po-
slanci in je nastal vslod tega tak krik v
dvoruni in na galeriji, ki je dr. Šuster-
žiča ploskala, da je moral glavar sejo
zakljucili. Po seji je dr. Šusteršič šol
akozi hodnik. Tarn je ötal grof Barbo, ki

kjer so eksplodiralo mine in provzročile
grozne izgube. General Stosolj hodi od
vtrdbe do vtrdbo tor navdu^ujo vojako.

#
y V Pariz so brzojavili iz Gensana
\'y*Js rn.: Vsi kraji ob severno-vztočni
ooali Koreje so zasedeni od malih ko-
zfiških oddelkov. V Sungčinu je 8 topov;
inžno od toga mesta je le konjeništvo.
Husi se ne poslužujejo več ceste ob vztočni
obali, ampak prodirajo na veliki cesti
bolj proti zapadu. Dvanajst džunk je
dospolo z raznimi zalogami za rdeči križ
v Snngčin, kjer biva ruski general. Kusi
svotujejo misijonarjem, naj öim prej za-
puste kraj.

je govoril z dr. Tavčarjom. Ko jo dr. Šu-
steräic priäol mimo dr. Tavöarja, zago-
drnia ta neko grožnjo, nakar mu dr. Šu-
btĉ Üiß zakliße: „Pojdite, takih otrok se
born bal!" Ko gre dr. Šusteršič männo
grofa Barbota, za vpije Barbo proti ̂  %y
steräißu: „So ein roher Kerl !" Šustei.sic
HO obrne takoj proli Barbotu in ga p^,-
stavi na odgovor, na kar mu Barbo obrne
hrbet. Dr. Šusteršič nato: „Kajso vtikate
vines I Vi sto grof? Smrkavec ste !"'
Barbo skoči z dvignjeno pestjo proti dr.
Susteršiču. Šusteraič, ki je imol svojo
torbo za akte seboj, dvigne torbo v
obran, ko ga je hotel barbo s pestjo na-
pasti. Demšar dvigne roko vmes, v istem
hipu pa upade grofu pogum tor se stra-
hopetno umakne. Baron Lichtenberg pri-
skoöi z dvignjenimi peslmi, nakar dr.
Susteräic zopet dvigne torbo, da bi se
branil. Baron Lichtenberg je pri umika-
nju posnemal grofa Barbota. Baron Schwe-
gol prileti mirit svoje pristaše in se
obrno naposled do dr. SusterŠiČa. Dr.
Šustoršič : „Kar je grof Barbo iskal, je
našol ! Kaj se je pa vtikal vmes! Jaz mu
nisem nič hotel ! Kdor me bo provoseral,
ta bo skupil!"

Afera namestnlka Handia.
Kakor javlja „Deutsches Volksblatta,

se je cesar o dogodkih, izvräivsih so po-
vodom otvorjenja dalmatinskega dožel-
nega zbora izrazil zolo nepovoljno. Na
dvorn da na nobeden način ne popuste
in da ostane namestnik Handl še nadalje
na svojem mestu. —

Dr. Körber In dr. Herold.
Poslanec dr. Herold je obolodanil

odprto pismo na minislerskega predsed-
nika Körborja. V tem pismu pobija
Körberjeva izvajanja na shodu industri-
jalcev ter zahteva uvedonjo ravnoprav-
nosti, ker Ie tem potom so da narediti
konec stoječi državni krizi.

Grof Sternberg proti mllltarlzmu.
Poslanec grof Sternberg jo izdal

brošuro, v kateri napada sedanji vladni
zistom v Avstriji. Zlasti ostro napada
domobranakega ministra Welsersheimba,
ki igra v vojaških, kakor tudi v poliličnih
vprašanj važno vlogo.

Mazlljenje kralja Petra
se je izvršilo v nedoljo v sarnostanski
cerkvi v Žî i med sveöano službo božjo,
ki jo je opravil metropolit Inokontij.

Rusko-japonska vojska.
Vladni list poroča iz Mukdona : Ku-

ropatkin je dno 2. t. m. izdal dnovno
povolje, v katerom se glasi, da je genoral
Kuropatkin vziic tomu, da so ruske čete
vspešno hranilo vso pozicijo pri Liao-
jangu, s tožkim srcem ukazal, da se jo
vojska umaknila proti Mukdenu. To sejo
pa izvrSilo radi tega, kor je bila ruska
vojna sila prcmala, da bi zamogla izvo-
jovati pofiolno zmt'go nad Japonci. Sedaj
jo pa prišel na rusko armado zaželjeni
tr<Miot(̂ k, da zamore nastopiti proti sov-
ražniku. Mandžurska armada je sedaj
dovolj močna, da lahko stopi v ofonzivo.
Konočno pozivlja Kuropalkin čoto, naj ne
po/abiio, koliko važnosti bo zmngi nad
Jrtponci glede na reäitev Port Artura.

* *
*

Mod Japonci in SLeljem je bilo 1.
oktobra Hklenjeno premirje, da HO po-
kopljojo mrtvi. Okrog dva tiaoč trupel,
ki HO žo gnila, so pokopavali ruski in
japonski vojaki. Prodno RO vojaki pričeli
Aalostno dtilo, so morali odpoditi celo
jato jaatr<-bov, ki so žrll rnrtva trupla.
Pokop jo Irajal äost ur. Miid vsom torn
časom pa so igralo rmke in japonsko
vojaško godbo svoje narodne pesmi ter
izkazalo ubitim na ta način zadnjo cast.
Takoj po pokopu pa so začoli od obeh
strani zopot streljati.

*
Vojaki portartursko posadke so izro

čili goneralu Steslju posebno adreso,
v kateri mu izražajo svoje neomejono
občudovanje za njegov horoičen pogum

, in tmi obljubljujo, da so bodo vsekdar
' ravnali po njegovem bleHleäom vzgledu,
i prepričani, da potem nikdar ne more
. pasti Port Artur v japonske roke.
I * *
! *
I Kakor se poroča iz Londona, se

jo zaman pričakovalo že več dni, da bi
HO bila potrdila vest o pomorski bitki
prod Port Arturjom. Tudi v Petrogradu
ne prav ničesar ne ve o kakšnem
tak^nom dogodku. Iz tega se sklepa, da
VL Čifua sporočena vest o pomorski bitki
ni bila resnična.

* +
•

H Tientsina poročajo, da jo doäla
tja noka džunka \r. Port Artura MozWo
isto je pripovedovalo, da HO Jnponci
vnovič napadli Port Artur in to istodobno
od štirih strani. Vzlic temu, da je po-
magala pri napadu tudi Togova eskadra,
so bili Japonci odbiti ler so imoli ogromiio
izgube, izlasti na severno-zapadni straai,

* •
*General Voličko je rekol v nekem

razgovoru poročevalcu „Novoje Vremja",
da se mu zdi novorjotrio, da bi se rus4/<»
armada umaknila do Tionlinga. Koncen-
tracija armado se vrSi naglo. Ojačenja
prihajajo redno, točno po načrtu. V
kratkem času stopi ruskit armada na
V8oj črti v ofonzivo.

* *
Ruska brzojavna agentura jo od

konpetentne strani pooblaSčona izjavili,
da jo vest, ki jo jo „Kölnische Zeitung"
prejola iz Petrograda o izgrodih, ki so
jill priredili v vojaško službo poklicani
re.sorvisti, reanična, toda protirana. Iz-
grodi niso bili na mnogih, ampak le na
štirih krajih. Povod tem izgredom, vslod
Cesar je bilo par prodajalnic s kolo-
nijalnim blagom razdejanih, se je krivo
tolmačilo. Pravi vzrok je bil, da so po-
vodom zbiranja resorvistov židovski tr-
govci svoje blago silno podražili, kar je
reserviste razkačilo. Izgredi so bili povsod
udušeni. Sicer Ščuvajo tudi socijalisti, ki
so povsod na večih zbirališčih rezervistov
razširjali proglase proti vojni. S tem niso
pa isli ničesar dosogli, razun da se je
obči srd obrnil proti njirn.

Z bojišča prihajajo zadnji čas
zopet jako zanimiva poroöila. Po teh
poročilih so Rusi že začeli ofenzivo.
Zasedli so že več pozicij, ki so bile
v japonskih rokah. Japonci so se za-
öeli pa na vsi črti umikati proti jugu.
Torej kakor se vidi, začel je šele
zdaj pravi krvavibojni pies, v katerem
bodo morali Japonei tako plesati,
kakor jim bodo godli Rusi, katerih
se nahaja zdaj v Mandžurji 400.000.

Domače in razne novice.
Umrl jc v Podmelcu pri Tolminu

tamošnji župnik preč. gospod Josip
Primšar. f'okojni porodil HO jo v Sodražici
na Kranjskim due 5. aprila 1853 leta.
V mašnika posvečen pa je bil dne 26.
avg. 1877 1. Pogreb je bil včeraj dopo-
ludne ob 10. uri. Večna luč naj mu
Hveti 1

Kn.ji^eviia novost. — V „Narodni
Ti>karniu v Gorici izideti te dni dvo
knjigi, ki sloveta: — S veto p i s o m ska
k n ) i g a J o b in p s a 1 o m 118. Po-
slovenil S. Grogorčič. V Gorici 1904 Ti-
skala in založila „Narodna Ti.skarna",
17B strani v 16i. Stano rnehko vezana
1 K 80 h, v platno vezana 2 K 30 h, z
zlato obrnzo 2 K 80 h, po poäli 20 h
vec. — P o j a s n i l n i u v o d v k n j i g o
J o b . SeHtavil dr. Franc Sodoj. V Gorici
1904. Tiskala in založila „Narodna Ti-
skarna". 36 stranji v 16i. Stane mohko
vezan 40 h, po pošti 4ö h. — Obe knjigi
skupaj vezani staneta v platnu 2 K 70 h,
z zlato obrozo 3 K 10 h, po poäti 20 h
vec" Razprodajo je prevzela založnica
,.N>irodna Tiskarna" v Gorici. Čisti do-
bicjfk je namenjon „Šolskemu Domu" v
Gorici; zato so proplaco hvaležno spre-
jemajo ter so bodo objavljale v domačih
ÜHtih. —

Slovenci, sozite po krasnem provodu
svojoga pesnika in rodoljuba ter po po-
Ijudni razpravi pisatelja bogoslovca. —
Pesnižko in bogoslovsko vprašanje si po-
dajata roko ter vstvurjaU v besedi in v
idoji nedosežen umotvor. — Narod naj
pokaže z naročevanjem in čitanjem, da
je vreden svnjih mož ter da jih ume v
njihovih namorah, naj podpira „Šolski
Dom", ki izborno skrbi za pouk in kr-
ščansko vzgojo naSe mladine.

Za „Solski Dom" so plačali pred-
nedništvu naslednji dobrotniki, siannjoči
v Gorici : Konjedic in Zajec, trgovca 60
K; dr. B. Pikl, zobozdravnik 50 K; Mar-
tin Poveraj, krojaški mojster 2 K; dr.
Dragotin Treo, odvetnik in deželni po-
slan<»c, na račun uslanovnine prvi obrok
00 K; D. Gilčvert, pisarniški vodja 5 K;
Rozalija Gorjanoc, gostilničarjeva soproga
3 K; Karol Draščik, pekovski mojster 10
K; Ivan pi. Braunizer, uradnik v pokoju
2 K; Albin Kregau, trgovec 5 K; dr. Din-
ko Puc, odvolniSki koncipijent 5 K; Fr.
Gabržček, davkar v pokoja 6 K; A. J.



f> K; Hnbarjev Janez 20 K; J. G. v G.
10 K; Andrej Čermelj, trgovec 2 K; Ma-
rija Peternelj, zasebnica 2 K; F. L. T
Gorici 4 K; J. Bajec, vodja 1 K; Anton
Koren, trgovec 24 K; Fran Blazon, viS//
oficijal pri jnžni žfloznici 2 K; Ludovi^
Premrou, žolezniški uradnik 3 K; dr.
Aleksij Rojic, zdravnik 10 K; M. H v G.
6 K; Josip Kutin, trgovec 2 K; J. Makuc,
trgovec 6 K; Anton Jcrkič, fotogr«!" 10
K; H. Keja 2 K; Ivan Gleščič, gostilničar
10 K; dr. Fr. Sedej, stolni korar 20 K;
Ivan Kattnig, gostilničar 5 K; Vincenc
Spazzapan, gostilničar 1 K; Ivan Presel,
trgovec 2 K; Franc Orešec, vodja pri-
pravljalnice 5 K; Anton Pečenko, trgo-
vec 8 K; A. Breačak, trgovec 2 K; F. 0.
v G. 5 K; Anton Cigoj, trgovec 5 K;
Anton Jerkič, trgovoc 10 K; Franc Sin
drisser, tajnik 2 K; dr. M. Pascoletto, c.
kr. notav 10 K; Družba „Slovenska be-
seda" v Gorici 52 h.

Mesečnino za September so plačali:
Anton Kruäic, krojaäki mojator 2 K, An-
ton Fon, trgovec in posestnik 2 K; Ivan
Urufovka, trgovec in posestnik 2 K; Ja-
nez Kokošar za September in oktober 4
K; Miha Gabrijelčič, c. kr. okrožnega so-
dišča svetnik 2 K; Franc Setničar, vodja
2 K; Mici Jeglič 2 K; Filip Pečenko, ka-
varnar 2 K; Anton Delak, zasebni urad-
nik 1 K; JoHip Fon, sodni tajnik 2 K;
Franc Žnideraič, c. kr. profesor, za spp-
tember, oktober in november 6 K; Fran
Kokole, c. kr. višji davčni nadzornik v
pokoju 2 K.

Našemu upravništvu je doälo : Fran
Franko, vikar v 0-̂ eku 10 K; Andrej
Mesar, vikar v Lokavcu 10 K; prijatelj
solo 2 K 20 vin.; o priliki izvolitve 1.
Bufolin-a županom v Št. Petru je zbralo
tamkajšnje stareäinstvo 8 K (ravno toliko
za „Alojzijeviäce"); Josip KlanjäCek, po-
aestnik v O.slavju ö K.

Srčna hvala vsem darovalcem in
obilno posnemalcev v mestu in na de-
želi!

V „Maleni Domu" v G^rici so jn
obhajala preteklo soboto lepa slav-
nost. BlHgMsiovili s 0 novo šolsko po-
slopje in obenem krabon kip presv.
Srca Jezusovega, katerega je nabavil z
inilodari kutebet č. o. Vilibald. Ob osmi
«ri so odšli učenci in učenko iz „Šol-
skega" in iz „Malega Doma" s svojimi
oeilelji in učiteljicami v cerkev čč. oo.
kapucinov, kjer se je vräil prvi del slo-
vesno^ti. Deževno vreme prav ob tistem
času je oviralo, da Be šolska mladež ni
mogla zbrati v polnem številu; a pri
vsem tern bila jo cerkev natlačeno polna.

Stolni korar in dekan tor r-Ian de-
želnega Šolskega sveta monsignor dr.
Franc Sedej je ob duhovski asistenci
blagoblovil kip, ki je bil postavljen na lepih
nosalih pred oltarjem sv. Jožefa, ter je
iniel izpred glavnega oltarja primeren
nagovor na äolsko mladino in učtteljstvo
Nato je sledila tiha sv. maäa, pri kateri
Ho pele učenke iz pripravljavnice, z
7-ahvalno pesmijo in blagoslovom z Nsj-
Rvetejäim.

Potem se je uredila dolga procesija
R križem in šolsko zaslavo na čelu, ka-
leri so sledili dečki, blagoslovljeni kip,
deklice. Pred kipom je korakal celebrant
z mnogošlevilno duhovsko asislenco, ki
JG vso pot prepevala cerkvene pesmi. Za
kipom je stopal deželni äolski nadzornik
šolski svetnik in ravnatelj Stefan Križnič
v sredi med druätvenim predsednikom
in tajnikom Ob kipu, katerega so nosili
fctiri krepki mladeniči, so korakali dečki
'n deklice v belih oblekah z gorečimi
svečami v rokah. Dekliško vrste zu
kipom so molile med potjo rožni venec.
Nebo je bilo vedro, dokler ni priäla pro-
cesija do „Malega Doma" in se je po-
Rtavil kip na določeno meHto.

Nato je sledilo blagovljenje äolskega
poslopja po slovesnem daljäem obredu
°b asistenci in petju navzoče duhovščine.
Sledila jo pesem v cast presv. Srcu Jo-
susovemu, katero so pele učenko iz pri-
Pravljavnice pod vodstvom učitelja g.
Sirco prav lepo. S cesarsko pesmijo,
Valero so zapple iate učenke v prisot-
BOHÜ ndeležnikov lope slavnosti, se je
t* končala.

Razen že imenovanega gospoda de
^Hnega šolskega nadzornika udeležili so
s© redke svečanosti ludi okrajni in
^estni šolski nadzornik Fr. Finžger,
PöBnik Simon Gregorčič, stolni vikar dr.
•^ndrej Pavlica, provincijal in gvardijan
^ . oo. kapucinov, društvena predsednik
'n tajnik dr. A. Gregorčič in cesarski
8vetnik Franc Vodopivec ter drugi
°dlič"njaki in precej Ijudstva.

Vsa slovesnost bila je dostojna in
'epa ter ostane ^olski mladini in drugim
°ö dolgo v prijaznem spominu.

Kocljanov koncert. — Udeležba
?r> sinočnem Kocijanovem koncertu bila
^e jako übilna. Občinstvo sestojalo jo iz
^jboljših slojev. jako dobro je bila za-
s[opana aristokracija, kakor tndi čast-

'̂Žtvo. Slovenci so se v obilnem ätevilu

udeležili tega koncort», kar jo popolnoma
naravno in bi tudi žuloslno bilo, ako no
bi mogli tega konstatirati. Slavni vi-
y}'<Msl mladi Jaroslav Kocijan o^^-i^je

/'°£ Hvnost zbrano občinstvo, ki mo
B ^OPH.IO po vsaki točki, posebno
fl ., /flrga priaililo, da je nadodal

SP F- f> Jočko in sicer krasni sekstet iz
opere „Lucia". Izborno ga je spremljala
g.čna Volary na glasovirja in se izkazala
pri sviranju svojih po^obnih točk za gla-
sovir, kot izvrstna pianistinja,

Vremc. — Zndnje dni imamo prav
neprijetno vreme. Posebno neprijeten je
bil neki divji veter, neka meäanica med
južnim vetrom in burjo, ki je zadojih
par dni pri nas razsajal. Postalo je vsled
tega äe precej mrzlo, tako da zimska
suknja prav dobro ugaja. Po naših
bližnjih gorah pa smo imeli v soboto
ponoči in v nedeljo sneg. Očaka Nanos
in Čaven sla bila b^la, pa no samo poglavi,
ampak ludi po hrbtn in sicer skoro
do nog.

Pred i/prasevnlno c. k r ko-
misljo /a Ijudske In incsSaMske Sole
v (ioiicl so prično izpili za usposobljonjo
za ljudsko in meščanske sole dno 4. no-
vembra.

Dotične prožnje morajo biti pred-
ložene vsaj do 20 t. m.

Ohravnave prod porotnlin so-
disf<Mii. — Obravnave pred tukajšnjim
porotnim sodiščem se prično dno 21.
novembra t. 1.

Hotel je krasti. — V petek po
noči okolu deseto ure zapazili so na
Ktopnicah stanovanja tukajšnjega trgovca
A. Kiihnela npkega Josipa Farlana, ki je
bil poprej pri Kühnelu v službi kot tr-
govski pomočnik. Ko so ga vpraäali, kaj
hoče ob ti uri, rekel je, da žoli govoriti
z gospodarjem. Ko so mu je povedalo,
da gospodar žo spi, odšel je Farlan ter
rekel, da se povrno drugi dan. Isti večer
pa je bilo pri Kühnelovi družini več
znancev, ki so zapustili družino okolo
11 ure. Med njimi se je nahajal tudi
gospodarjev sin, jednoletni prostovoljec,
ki je hotel svoje prijateljo nekoliko spre-
miti. Ta z«pazil jo na alici in sicer pri
hišnih vratih zopet Furlana in je postal
vsled tega pozoron. Vpraäal je, kaj da
čaka tarn. Furlan mu jo odgovoril, da
nima prenočišča ter prosil, da bi smel
prenociti pri Kiihnelovih, nakar mu je
Kühnelov sin odgovoril, da nimajo pro-
stora. Kühnelov sin in tovariäi so se
nato oddaljiii. A ker se Furlan Še ni ga-
nil s pro.stora, so se vrnili k njemu in
zspazili so, da je Furlan imel v rokah
nekaj, kar se je svetilo. Prijeli so ga
nato in se prepričali, da je imel v rokah
ključ prodajalnice. S pomočjo nočnega
stražarja, ki se je slučajno takrat znaäel
na lieu mesta, odvedli so ga na polieijo.
Med potom hotel je Furlan nekaj vreöi
od sebe, kar se mu pa ni poarečilo; paö
pa se mu je to posrečilo, ko so ga pri-
peljali v vežo okrajnega glavarstva, kjer
se nahaja polieija in kjer je bilo še pre-
cej temno. Na polici'i HO Furlana pro
iftkali, a niso naäli ničesar pri njem. Ko
so se pa vrnili Kühnelov sin in njegovi
tovariäi zopet na Kühnelovo stanovanje,
so se prepričali, da so zmanjkali trgovcu
Kühnelu tudi blagajnični ključi. Hiteli so
zopet na polieijo ter jo o tem obvestili.
In res našli so po kratkem iskanju v
nekem kotu v veži okr. glavarstva bla
gajnične kljuČe. Kakor se je poznoje do-
gnalo, vračal se je Furlan, ko so ga za-
pazili na Kühnelovem stanovanju. žo iz
sobe gospodarjeve, kjer je izmaknil iz
žepov goHpodarjeve obleke, ko jo ta spal,
blagajnične ključe.

Pretepi med novinci. — Te dni
bilo je po meslu kričanja in vpitja po
noči in po dnevi preveč. Novinci so se
namroč odpravljali v vojake. Včeraj se
je pa pridružilo h kričanju in vpitju
rne8tnih novincev äe ono novincev iz
okolice, ki so priäli v Gorico, da se od
lu z železnico popeljojo tje, kamor jih
kliče vojaška dolžno^t. Pa, da bi ostalo
le pri kričanju' Ne, moralo je priti tudi
do pretepov in sicer med naäimi slo-
venskimi novinci, kar služi v dokaz, da
vendar le preveč napredujemo v slabem?
V Rabaliaču so se namreč srečali no-
vinci iz Vrtojbe in Pevme, in med njimi
nastal je tako hud pretep, da je bil v
njem prav nevarno ranjen 22 letni mla-
denič Vinc»ncij Černe iz Vrtojbe. Zaprli
so vsled tega tri mladeniče, od katerih
so pa dva i^pasttli in je v zaporu ostal
le neki Valentin Furlan. Na Tržaaki cesti
pa so se zgrabili goriäki in biljenski
novinci. Trije Goričani dobili so jih še
prebej po hrbtu, dva Biljenca pa so zaprli.

I/pred sodifsča. — Na deset me-
secev težke ječe bil je obsojen neki
Anton Magajne iz Koritnico ki je 9. fe-
bruvarja t. 1. večkrat ranil z nožem ne-
kega Antona Droca.

Ncsreča na železuici. — V ne-
deljo zvečer se je dogodila na vipavaki

železnici in sicor na ^empoterskem kolo-
dvoru ta-lo nesreča: Ko je g. Art Polli
hotel slopili tarn z vlaka, so je vlak no-
nadoma nokoliko nmaknil nazaj in je
zai'adi tega g. Art. r?olli, vsled sunka,
zdrsnil na tla. Pri ti priliki pa mu je
priäla noga pod kolo železniškega VOZH
in mu je strlo palec na nogi.

Med oroiiilkoin in aretlrancem.
— V nedeljo po noči aretiral je orož-
niški postajevodja iz Gorice Josip Golnar
nekega Franceta Gregoriča iz Bukovice,
ki je imel na vesti neko javno nasilstvo.
Gregorič poqtavil se je orožniku po robu
in ga jo hotel premagati. Ta pa je rabil
orožje in je Gregoriča äo precej močno
ranil na levem stegnu.

Vojaška godba — Jutri, t. j . v
srodo popoludne svirala bo vojašk* godba
v mestnem vrtu in sicer od 4 do 5. ure.

Novo drti&tvo. — C. kr. namest-
niätvo je vzelo na znanje pravila novega
druätva „Skalnica, društvo slovenskih
delavk" v Gorici.

K „del. podp. driištvu" na Lokvah
so pristopili kot podporni udjo p. t.
gospodje : IT. Berbuč v Gorici z doneskom
K 10—, 0. Lenassi v Solkanu K 10—,
lv. Mosettig na Trnovem K 10—, BI.
Grča v Šernpasa K 5 —, dr. Fr. Sedej
v Gorici K 3—, J. Rejec v Čepovanu
K 1—, Fr. Troha pri Nf-mcih K I 1—,
Jadviga Strel na Lokvah K 1 —. Hvala
vsem dobrotnikom, Bog daj äe mnogo
takih !

A P l e s n i č a r, F. W i n k l e r,
predsednik. tajnik.
Tržaško slovensko šolsko vpra-

Äanje pred npravniiu sodiš^em. —
„Fdinost" piše: V petek se je vräila pred
upravnim sodiščem razprava o pritožbi
slovenskih stariäov proti odredbama na-
rnestništva in ministerstva za bogoöastje
in uk, kateri ste odbili zahtevo tržaških
Slovencev za ustanovljenje slovenskih
äol v pomerju tržaškega mesta. Pritožbo
je zastopal oaebno odvotnik dr. Gustav
Gregorin. Mini.storstvo je zastopal dvorni
svetnik Heidelmair, a občino tržaško du-
najski odvetnik dr. Gross. Sodnemu dvoru
jo predsedoval predsednik upravnega so-
diäca, grof Schönborn. Sodniki so bili
dvorni svetovalci Truxa (referent), Hei-
nold, Neukirchon in Falser; zapisnikar
baron Apfaltorn. TržaSki magistral je
poalal v podporo svojemu odvetniku za
p")trebne inf'ormacije asesorja R'r.zo. Po
prečitanju obširnega in lemeljitega re-
ferata so govorili dr. Gregorin v imenu
pritožiteljev, kateremu je najprej odgo-
varjal vladni zastopnik in potem za-
stopnik občine. Obema je repliciral dr.
Gregorin, kateremu je äe dupliciral vladni
zastopnik.

Vladni zastopnik je zastopal načelo,
da se na podlagi zakona ne more siliti
občine, da ustanovi äolo v mestu, a
priznal je opetovano, da razlogi pravič-
nosti govore za tako äolo. Dr. Gross se
je postavil na staliäce, da je pritožba
nedopuslna ter da bi se morala kar na-
ravnost odbiti, ker se gre v tem slučaju
za svobodno propričanje oblasti o potrebi
zahtevane Sole.

Po l'/a-urnem posvetovanju je iz-
roklo upravno sodiSöe razsodbo, s katero
je uničilo napadani odlo^bi kakor ne-
zakoniti.

V nulogih je izreklo upravno so-
dišče važno načelo, da državni äolski
zakon, ki jo bil izdan za vso državo, no
potrobuje za svojo veljavnost posobnega
izvräilnoga z-ikona ter da velja sam ob
sebi tudi za Trst. S 59 ki doloöa, da so
ima povsodi ustanoviti ljudska sola, kjer
taka äola ne obstoji, velja torej tudi za
Trst ter jo imelo namostniätvo razsojati
o zahtevi prositeljev na podlagi tega §
v zvezi s členom 19. osnovnih državnih
zakonov po analogiji z dru^imi podobnimi
zakoni in z ozirom na posebne razmere,
v prvi vrsti na težavo dohoda do oko-
ličanskih äol in na prostor v bližnjih
okoličanskih äolah, s katerimi vpraäanji
se namestniätvo ni peöalo, kakor bi bilo
moralo!

S to razsodbo smo po 20-letnem
boju zopet prijadrali v prvo instanco ter
začne trnjeva pot tržaških Slovencev —
znova.

Vlada, ki je po svojem zastopniku
na razpravi pred upravnim sodiäcem
priznala opravičenost zahtev trzaäkih slo-
venskih stariäev, ne bi smela cakati, da
se to vpraäanjo reäi morda po letih
ugodno ali celo neugodno, ampak bi mo-
rala takoj skrbeti za slovenske državno
äole, dokler se reši vpraäanje rednim in
dolgotrajnim administrativnim potom.
Lepim besedam svojega zastopnika naj
siede lepa dejanja.

Kavarna in restavracija „B>^ant4.
— Prihodnjo sredo zvečer 12. t. m. se
otvorita v „Narodnem domu" v Trstu
kavarna in restavracija „Balkan".

f Dr. Yladlinir Levec. — V so-
boto po noči je umrl v Ljubljani dr. Vla-

dimir Levoc, sin doželnoga nadzornika
Frana Levec, profesor na vseučilištfu v
Freiburgu v Svici, star šele 28 let.
Lanskega leta je dr Levec postal profesor
na vseučiliaču v Freiburgu.

Jii£oslovaiiNka uinctniäkn raz-
stava. — Kralj Peter I. je kupil tudi
Groharjevo „Vas Occulis". Razen slik, ka-
tere je kupil kralj, so prodane : Maksim
Gasparov „Slarec s košenr' in Henrike
Šantlove pastel „V šumi". Kupil jih je
bivši finančni minister Voja Veljkovič, ki
ae sedaj pogaja za Veselovo „Svotnico".

Kaj NO neinAki radikalci. — Posl.
dr. Steinwendler jo povedal o tern v
Bvoji „Villacher Ztg.u „Kdor stremi za
nedosegljivim, ni radikalec, temuč norec.
Kdor volilcem obeča nemogoče stvari,
ni radikalec, temuč slepar. Kdor prezira
lepe običaje dobre družbe, ni radikalec,
temuč neotesanec. Kdor veruje v ne-
zmotljivost kakega programa, ni radikalec,
ternuö bebec. Kdor Ijudstva obeča, da
ga bo ozdravil vseh bolečin s pokla-
danjem programa, ni radikalec, lemuč
politični mazač. In tako se imenuje
mnogo ljudi radikalnih, ki pa niso".

Zahvala. — Podpisani se prav
B »reno zahvaljuje častitim slovonskim mla-
dinoljubom, ki so s svojimi blagovoljnimi
prispevki tako darežljivo pripomogli, da
se je v „Malern Domu" v Gorici postavil
kip presv. Srca Jezusovega. Istotako iz-
rekam svojo zahvalo slavnemu načelstvu
in vodstvu „Šolskega" in „Malega Doma"
in vsem drugim, ki so k slavnosti v
enem ali drugem oziru kaj pripomogli.
Srce Jezusovo naj jim izpolni svoje ob-
Ijube, dane blaženi Marjeti Alakok:
„Imena tistih, ki pospeänjejo to pobožnost,
bodo v mojem Srcu zapisana", „Bogato
bom nagradil vse tiste, ki po zmožnosti
razširjajo čeačenjo mojega Srca". S hva-
ležnim sreem se bodo spominjali otroci
in znanci, da sto skrbeli za njihovo
vzgojo, zlasti za ohranjenjo najdražjega
zaklada sv. vere. Hvaležni vam bodo za
ta spominek, s katerim se bo čeačenje
Jezusovega Srca tudi v prihodnjem za-
rodu nadaljevalo in se ohrani. Šo en-
krat: Bog povrni tisočkrat!

P. V i l i b a l d R u p a r ,
, katehet.

Razkaz radodarnih doneskov za
kip pre8v. Srca Jezusovega v „Malern
Domu". Razni dobrotniki so darovali v
ta namen 267 K 44 v. Izdalo se je za
kip z zabojem 226 K, za vožnjo in ca-
rino 21 K 33 v, skupaj 247 K 33. Ostalih
20 K llvin.8eje obrnilo za avečanost.

Loterijske števllke.
8. uktobra.

Dunaj 9 27 35 20 47
Gradec . . . . 64 50 17 41 40

...J

Rojabi!
kupujte narodni holeh!

Prostorno sobo
brez pohistua

v II. ali III. nadstropju, z okni na severno
ötran, v sredi mesta, s seperatnim vhodorn,
želi nekdo v najem vzeti. Ponudniki naj
se oglasijo v upravniätvu „Gorice".

Fani Drašfiek,
zaloga šivalnih strojev

Gorica, Stolna ulica hiš. št. 2.
Prodaja

stroje tudi
na teden-
ske ali
mesečne
obroke,

Stroj i so
iz prvih

tovarn ter
najboljše,
kakovosti
Priporoča
se slav.

občinstvu



Samo enkrat,.....,
naj vsakdo kupiti svoje potrebSčine pri tvrdki

J. Zornik. Gorica, Gosposka ulica 7,
kin nikdar več ne bode iskal drugod boljšega, S
I lepšega in kakovosti primerno cenega blaga, I
rkakor se tu dobi. %

Došle so uže zadnje novosti modnega \
blaga za
jesensko in zimsko sezono

v neilosegljivi ixberi
kakor : krasni okraski za obleke najnovejše
mode, čipke, ovratniki iz čipk, borduro, svilo,
pasovi itd. Raznovrstno belo in Jaeger-perilo,
rokavice usnjate in cvirnate, nogavice, krasne
ovratnice, hlačniki, žepne rute, solnčniki, dež-
niki, moderci, predpasniki, domači čevlji itd.
Zaioga je preskrbljena z vsemi potrebščinami
za g. šivilje in krojače, kakor, igle, cvirn,
svile, fodre, gumbe, trakoveitd. Raznovrstno
blago za vezenje itd.

v
li»rm«n oku» Hive d o u l M t t prime»»ri|em

Uydroue žilne kawe
^ ^ Potmj ft k(. »oilljka 4 K 6 0 h lunco.

^„DOMACI PRIJATELJ •

Zyttruto hjirm* film kmk Vrfs-Wfj

Ivan Bednarik
priporoča svojo

knjigoveznico
v Oorici

ulica Vetturini St. 3.
P r o s i v a z a h t e v a t i l i s t k e !

Najvecja trgovina z zolezjem

Konjedic & Zajec
Gorica, pred laiäofljo štev. 5 ID poflrnliiica v hiši „Monla".
Za ČHH stavbo priporoča V8e stavbne potrebščino, kakor: cement,

stavbne nositelje, vsakovrstne okove, železje, strešna okna, cevi za stra-
nišča itd. Ima v zalogi orodje za vsa rokodolstva iz najbolj slovečih
tovarn. Opozarja na svojo bogalo izbor kuhinjskega in hlšnega orodja
dob rezprimerno nizkih cenah.

•̂ •••••••1 Edina zaioga I i
I I stavbenih nositeljev i1"111^"1"1^

v Goricl. B 1
Pocinkana &ica &a vinograde po jako mni&anih cenah!

P o z o r !
KlIO k r o m > u a g r a d e izplačava vsakemu, kdor dokaže

s potrdili najine nove amerikanske blagajne, da je kupil pri najn za
100 kron blaga.

P r o s i v a a a h t o v a t i l i s t k e !
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Krojaški mojster

Franc Čufer
v Gorici,

ulica «v. Antona štcv. 7,
v hiši svečarja

g. Jerneja Kopača.

Izdeluje vsakovrstne
možke obleke po meri
bodisifine alipriproste.

Priporoča se svojim
rojakom v mestu in na
dežoli, posebno pa še
preč. duhovsčini za o-
bilna naročila.

O'^polenovke
^tr-vstokfiževo olje)

jc sedaj splošno priporočano kot jedino sredstvo, ki ojačujc slahotiio stanje or-
ganizmov, toliko pri mladih kot pri starih ljudeh. Vporabiti se pa inora vsekakor
to oljc pri škrofuloznih boleznih. Svoj upliv pa mora izkazati edino olje, katerega

kakovost je zajamccno čisla.
Drugovrstna olja, ki se prodajajo kot „štokfiževo olje",

ne samo da ž njimi ni mogoče dobiti potrebnih rezultatov,
ampak škodujejo naravnost želodcu, ker slabijo prebavilne
organe istega.

Pravo štokfiicvo oljc, zajamčeno čisto oljc zadnjcga
lova se prodaja v mirodilnici

flnCON-a TTWZOLI-ja
Gorica,[Gosposka ulica, in podružnica tek. Josip Verdija

Male nmožine so razpošiljajo po pošti,

ČOKOLADE
ČAJNO PECIVO
BONBONI
DESERTE
KAKAO
KEKS
KAVINEPRIMESI

Nagrobni spomeniki

Franc Podberšič,
avtor. kamnoscSKi liioJHter, (lorlca Trža&ka cesta 17,
priporoča slavnomu občinstvu zn bližajoči se praznik

„V&eli veriiih <lušu

svojo bogato zalogo različnih nagrobnih spo-
menikov, bodisi priprostih ali flnih iz kraškega
kamna najbolje vrste za 15 K in vise. V zalogi
ima tudi razne kamenite plošoe, umivalnike za
kuhinje, žlebe itd. Sprojema in izdeluje vsako-
vrstna v kamnoseško in strugarsko stroko spa-

dajoča dela po prav zmernih cenah.

Anton Ivanov Pecenko. Gorica
Veliko zaioga

pristfii/i belih in črmh vin
iz lastnih in drugih priana-
nih vinogratiov.

DoHtnylja na tlom in razpo-
šilja jio icleznici nu vs« kra.j«̂
avHtro-offJTHkc monarnijti VHO-
dili o«l 56 Inaprej, Na zahtevo
pošilja tudi u/orce.

Zaioga piva
„Delniškc drtiBbe adru&cnih
pivovarcn Žalec-Laški Trg
in placnjskega piva ,,prn-
zdroj" iz sloveče češkc\ „Me-
ščanske pwovarne".

Zaioga ledu, kutrrcga »<> od-
ilaja le na debelo od 100 kg. naprj.

Cene zmerne. Postrežba poštena in točna.

Sprejema

hranilne vloge
katere obrestuje po
4y2% polumeseöno; no-
vadigneno obrostipripi-
suje konec leta k glav-
nici. Rentni davek pla-
öuje posojilnica sain a.

Posojila
udoui na oncbni krcdlt po
6% In na vknjizbo po 5V,,0/o

„Centralna posojilnica"
registrovana zadruga z omejeno zavezo,

Gorica, ulica Vetturini 9.
C. kr. poštnohranilnični konto N. 851.292.

Sprejema

nove člane
z glavnimi in opravil-
nimi doloži. Glavni de-
leži po200K, opravilni
po2K. Otvarja clanom
tekoče račune, katere
obrestuje po dogovoru.

Uradne ure
v«ak dan od 8. ure zjutraj

pa do 1. ure poyoludne.


